
 
 
TEMA 3: A DESCRICIÓN. 

 

 1.- Os adxectivos de descrición. 

1.1 As partes do corpo. 

2.- A roupa. 

 2.1. Os verbos “porter”, “s’habiller”, “se déshabiller” 

 3.- As cores 

 

............................................................................................................................................. 

1.- OS ADXECTIVOS DE DESCRICIÓN: 

 

 En francés, como en galego e en castelán, os adxectivos teñen forma masculina e 

feminina; tamén os hai invariables, é dicir, que o mesmo adxectivo serve para o 

masculino e o feminino. Para iso, imos ir vendo as regras dos adxectivos usando os que 

se refiren ás descricións. 

 1) En xeral, podemos dicir que para formar o feminino dos adxectivos engádese 

–e. Por exemplo: 

 Pierre est grand.           Sonia est grande. 

 

2) Se o adxectivo masculino acaba en –e, non cambia en femenino, é invariable. 

Por exemplo: 

 Pierre est sympathique.        Sonia est sympathique. 

 

 3) A veces, dóbrase a consoante final cando pasamos o adxectivo ó feminino. 

Por exemplo: 

 Pierre est mignon.                Sonia est mignonne. 

 

 4) A veces, para pasar un adxetivo ó feminino temos que cambiar a sílaba final. 

Os cambios van ser os seguintes: 
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Masculin Féminin 

- if - ive 

Pierre est sportif Sonia est sportive 

- er -ère 

Pierre est étranger Sonia est étrangère 

- eux -euse 

Pierre est curieux Sonia est curieuse 

- eur -euse 

Pierre est menteur Sonia est menteuse 

- eau -elle 

Pierre est beau Sonia est belle. 

-ou -olle 

Pierre est fou Sonia est folle. 

  

 5) Algúns adxectivos teñen un feminino irregular. Por exemplo: vieux / vieille, 

gentil / gentille, long / longue, gros / grosse. 

 

 Os adxectivos de descrición ímolos dividir en dous apartados: 

a) a descrición física. 

b) a descrición de carácter. 

 

a) A descrición física:

Para aprender a describir fisicamente, imos empezar a ver o vocabulario relativo 

ó pelo, á cor dos ollos, á estatura e aos trazos físicos. 
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O pelo: Astérix est blond. Obélix est roux. Le garçon est brun. 

O pelo: La fille est blonde. La felle est rousse. La fille est brune. 

 

Os ollos: La fille a les yeux bleus. Astérix a les yeux noirs. Obélix a les yeux marron. 

Le garçon a les yeux verts. 

 

A estatura: Astérix est petit et maigre. 

       Obélix est grand et gros. 

        La fille est petite et mince. 

        Le garçon est grand et mince. 

 

Os trazos físicos: Les taches de rousseur (pecas). 

         Porter la moustache (levar bigote). 

         Porter la barbe (levar barba). 

         Porter des lunettes (levar gafas). 

 

b) a descrición de carácter: 

   

ASTÉRIX LA FILLE GALEGO 

sympathique sympathique Simpático/simpática 

Timide timide Tímido / tímida 

Bavard bavarde Falador/faladora 

nerveux nerveuse Nervioso / nerviosa 

tranquille Tranquille Tranquilo / tranquila 

sérieux sérieuse Serio / seria 

optimiste optimiste Optimista 

pesimiste pesimiste Pesimista 

heureux heureuse Feliz 

malheureux malheureuse Desgrazado/desgrazada 

content contente Alegre 
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AS PARTES DO CORPO: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

les cheveux (m) la tête 
les yeux (m) l'oreille droite le nez 
la bouche le cou la main droite 

l'épaule gauche le bras droit 
le coude le ventre 

la jambe droite les doigts(m) le pied droit 

le pied gauche le genou 
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LES VÊTEMENTS 
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 Para poder falar do que levamos posto, do que poñemos, ou da roupa que 

sacamos, imos aprender tres verbos: 

 

      PORTER S’HABILLER  (lever posto)                              (vestirse) 

  Je porte                                                           Je m’habille 

Tu portes                                                         Tu t’habilles 

Il/Elle/On porte                                              Il/Elle/On s’habille 

Nous portons     Nous nous habillons 

Vous portez     Vous vous habillez 

Ils/Elles portent    Ils/Elles s’habillent 

 

       SE DÉSHABILLER (desvestirse). 

Je me déshabille 

Tu te déshabilles 

Il/elle/on se déshabille 

Nous nous déshabillons 

Vous vous déshabillez 

Ils/elles se déshabillent 

 

 

LES COULEURS: 

  

        

    BLEU / BLEUE         BLANC / BLANCHE                ROUGE 
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    GRIS / GRISE                                          JAUNE 

   

 

                                         

        MARRON                             NOIR / NOIRE 

 

 

                     

        ORANGE                                     ROSE                                      VERT / VERTE 

 

 

 As cores orange (laranxa) e marron (marrón) son invariables. 
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